DOUBLE MAG CARRIER - GALCO INTERNATIONAL DOUBLE MAG
CARRIER 9MM STAGGERED METAL MAG-BLACK

The DMC™ is an exceptional wrap-around design featuring two one-way snaps
on back, allowing it to fasten to your belt vertically. It also includes two tension
screw adjustments on front, providing a precision fit. Constructed of premium
saddle leather and designed to fit belts 1" - 1 1/4" through belt slots and 1 1/2" - 1
3/4" through the belt channel. Ambidextrous design. Available in tan, havana
brown, and black.

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL DOUBLE MAG CARRIER 9MM STAGGERED METAL MAG-BLACK
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL

Product no.: 100019032

Mfr. No.: DMC22B

Cartridge: 9 mm Luger

Color: Black

Material: Metal

Size: Double

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 601299037021

Item details

Made in USA
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DOUBLE MAG CARRIER Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Danke, dass du den DOUBLE MAG CARRIER von Galco International gekauft hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um deine Magazine sicher zu transportieren und gleichzeitig Sicherheit und Komfort zu gewahrleisten.
Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um die ordnungsgemafe Verwendung und Wartung des
Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass der DOUBLE MAG CARRIER nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird — das
Tragen von Magazinen.

* Uberprife regelméRig den Trager auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Ersetze ihn, wenn
Probleme festgestellt werden.

® Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um Unfélle zu

vermeiden.
® Bewahre den DOUBLE MAG CARRIER immer an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht verwendet wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Material Sicherheit: Der Trager besteht aus hochwertigem Sattelleder und enthalt Metallkomponenten. Stelle
sicher, dass du gegen keine der verwendeten Materialien allergisch bist.

* Beidseitig verwendbares Design: Dieses Produkt ist fir sowohl Rechtshander als auch Linksh&nder
ausgelegt. Stelle sicher, dass du es entsprechend deiner Vorliebe anpasst.

* Giirtelkompatibilitat: Stelle sicher, dass dein Giirtel innerhalb der angegebenen Abmessungen (1" 1 1/4"
durch die Gurtel6ffnungen und 1 1/2" 1 3/4" durch den Girtelkanal) passt, um ein Abrutschen zu verhindern.

® Spannungsanpassung: Verwende die vorderen Spannschraubeneinstellungen, um eine enge Passform zu
erzielen. Ziehe nicht zu fest an, um das Leder nicht zu beschéadigen.

® Schnappfunktionalitéit: Stelle sicher, dass die EinwegSchnappverschlisse vor der Benutzung sicher
geschlossen sind. Uberpriife ihre Funktion regelmaRig.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Waéhle einen geeigneten Gurtel, der den GrdlRenanforderungen entspricht.

® Schiebe den DOUBLE MAG CARRIER durch die vorgesehenen Offnungen oder den Kanal auf den
Girtel.

® Passe die Position an deinem Girtel fiir Komfort und Zuganglichkeit an.

2. Nutzung:

® |ade deine Magazine in den Trager. Stelle sicher, dass sie richtig und sicher sitzen.

® Ziehe beim Entnehmen eines Magazins vorsichtig, um versehentliche Entladungen oder Verletzungen
zu vermeiden.

® Stelle nach der Benutzung sicher, dass die Magazine sicher wieder in den Trager eingesetzt werden.

Entsorgungsanweisungen

®* Entsorge den DOUBLE MAG CARRIER am Ende seiner Lebensdauer verantwortungsbewusst.

® Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, die Leder und Metallteile dort
zu recyceln, wo entsprechende Einrichtungen vorhanden sind.

® Beachte die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Lederprodukten und Metallen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung bezlglich des DOUBLE MAG CARRIER, schaue bitte auf die
Kontaktdaten, die auf der Verpackung oder der Website des Einzelh&ndlers angegeben sind.



Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deines DOUBLE MAG CARRIER
gewabhrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fiir die Sicherheit und fir die Wahl von Galco International.



DOUBLE MAG CARRIER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the DOUBLE MAG CARRIER by Galco International. This product is designed to securely
carry your magazines while ensuring safety and comfort. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
proper usage and maintenance of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the DOUBLE MAG CARRIER is used only for its intended purpose—carrying magazines.
Regularly inspect the carrier for any signs of wear or damage. Replace it if any issues are found.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Always store the DOUBLE MAG CARRIER in a safe location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

® Material Safety: The carrier is made from premium saddle leather and includes metal components. Ensure
that you are not allergic to any materials used.

* Ambidextrous Design: This product is designed for both righthanded and lefthanded users. Make sure to
adjust it according to your preference.

® Belt Compatibility: Ensure your belt fits within the specified dimensions (1" 1 1/4" through belt slots and 1
1/2" 1 3/4" through the belt channel) to prevent slippage.

® Tension Adjustment: Use the front tension screw adjustments to achieve a snug fit. Do not overtighten to
avoid damaging the leather.

® Snap Functionality: Make sure the oneway snaps are securely fastened before use. Check their function
regularly.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Select a suitable belt that meets the size requirements.
® Slide the DOUBLE MAG CARRIER onto the belt through the designated slots or channel.
® Adjust the position on your belt for comfort and accessibility.

2. Usage:

® | oad your magazines into the carrier. Ensure they are seated properly and securely.
® When drawing a magazine, do so with care to avoid any accidental discharge or injury.
® After use, ensure the magazines are safely reinserted into the carrier.

Disposal Instructions

® Dispose of the DOUBLE MAG CARRIER responsibly at the end of its life cycle.

® |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling the leather and metal components where
facilities exist.

® Follow local regulations for the disposal of leather products and metals.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the DOUBLE MAG CARRIER, please refer to the contact
information provided on the packaging or the retailer’'s website.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your DOUBLE MAG CARRIER. Thank
you for your attention to safety and for choosing Galco International.



Guia de Instrucciones de Seguridad del DOUBLE MAG
CARRIER

Introduccion

Gracias por adquirir el DOUBLE MAG CARRIER de Galco International. Este producto esta disefiado para llevar tus
cargadores de forma segura, asegurando comodidad y seguridad. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de
instrucciones de seguridad para garantizar el uso y mantenimiento adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el DOUBLE MAG CARRIER se use Unicamente para su propdsito previsto: llevar
cargadores.

Inspecciona regularmente el portacargadores en busca de signos de desgaste o dafio. Reemplazalo si
encuentras algun problema.

®* Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir accidentes.
® Siempre guarda el DOUBLE MAG CARRIER en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Seguridad de Materiales: El portacargadores esta hecho de cuero de primera calidad y contiene
componentes metalicos. AsegUrate de no ser alérgico a ninguno de los materiales utilizados.

Disefio Ambidiestro: Este producto esta disefiado para usuarios diestros y zurdos. Asegurate de ajustarlo
segun tu preferencia.

Compatibilidad con Cinturones: Verifica que tu cinturdn se ajuste a las dimensiones especificadas (1" 1
1/4" a través de las ranuras del cinturény 1 1/2" 1 3/4" a través del canal del cinturdn) para evitar
deslizamientos.

Ajuste de Tensidn: Utiliza los tornillos de ajuste de tensién en la parte frontal para lograr un ajuste cefiido.
No aprietes en exceso para evitar dafiar el cuero.

Funcionalidad del Broche: Asegurate de que los broches unidireccionales estén bien sujetos antes de usar.
Revisa su funcionamiento regularmente.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

Instalacion:

® Selecciona un cinturon adecuado que cumpla con los requisitos de tamafio.
® Desliza el DOUBLE MAG CARRIER en el cinturén a través de las ranuras o el canal designado.
® Ajusta la posicion en tu cinturén para mayor comodidad y accesibilidad.

Uso:

® Carga tus cargadores en el portacargadores. Aseglrate de que estén colocados correctamente y de
forma segura.

® Al extraer un cargador, hazlo con cuidado para evitar cualquier descarga accidental o lesion.

® Después de usar, asegurate de que los cargadores estén reintegrados de forma segura en el
portacargadores.

Instrucciones de Desecho

® Desecha el DOUBLE MAG CARRIER de manera responsable al final de su ciclo de vida.
® Si el producto estd dafiado o ya no es utilizable, considera reciclar los componentes de cuero y metal donde

existan instalaciones.
Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de productos de cuero y metales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre el DOUBLE MAG CARRIER, consulta la informacion
de contacto proporcionada en el empaque o en el sitio web del minorista.

Siguiendo estas directrices, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu DOUBLE MAG CARRIER. Gracias por
tu atencion a la seguridad y por elegir Galco International.



Guide de Sécurité pour le DOUBLE MAG CARRIER

Introduction

Merci d'avoir acheté le DOUBLE MAG CARRIER de Galco International. Ce produit est congu pour transporter en
toute sécurité vos chargeurs tout en garantissant sécurité et confort. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
pour assurer une utilisation et un entretien appropriés du produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le DOUBLE MAG CARRIER est utilisé uniquement a des fins prévues — le transport de
chargeurs.

® |nspectez régulierement le portechargeur pour tout signe d'usure ou de dommage. Remplacezle si des
problémes sont constatés.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les accidents.
Rangez toujours le DOUBLE MAG CARRIER dans un endroit sOr lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Sécurité des Matériaux : Le portechargeur est fabriqué en cuir de selle premium et comprend des
composants en métal. Assurezvous de ne pas étre allergique a I'un des matériaux utilisés.

®* Desigh Ambidextre : Ce produit est congu pour les utilisateurs droitiers et gauchers. Assurezvous de l'ajuster
selon votre préférence.

* Compatibilité de la Ceinture : Assurezvous que votre ceinture s'adapte aux dimensions spécifiées (1" a 1
1/4" & travers les fentes de ceinture et 1 1/2" a 1 3/4" a travers le canal de ceinture) pour éviter tout
glissement.

® Ajustement de Tension : Utilisez les vis de tension a I'avant pour obtenir un ajustement serré. Ne serrez pas
trop pour éviter d'endommager le cuir.

®* Fonctionnalité du Snap : Assurezvous que les boutonspression unidirectionnels sont bien fixés avant
utilisation. Veérifiez leur fonctionnement réguliérement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Sélectionnez une ceinture adaptée qui respecte les exigences de taille.
® Glissez le DOUBLE MAG CARRIER sur la ceinture a travers les fentes ou le canal désigné.
® Ajustez la position sur votre ceinture pour le confort et I'accessibilité.

2. Utilisation :

® Chargez vos chargeurs dans le portechargeur. Assurezvous qu'ils sont bien en place et sécurisés.

® | orsque vous tirez un chargeur, faitesle avec précaution pour éviter tout tir accidentel ou blessure.

® Aprés utilisation, assurezvous que les chargeurs sont réinsérés en toute sécurité dans le
portechargeur.

Instructions de Mise au Rebut

Disposez du DOUBLE MAG CARRIER de maniére responsable a la fin de son cycle de vie.

® Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez de recycler le cuir et les composants
métalliques la ou des installations existent.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en cuir et des métaux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant le DOUBLE MAG CARRIER, veuillez
vous référer aux informations de contact fournies sur I'emballage ou le site Web du détaillant.



En suivant ces directives, vous pouvez garantir I'utilisation s(re et efficace de votre DOUBLE MAG CARRIER. Merci
de votre attention a la sécurité et d'avoir choisi Galco International.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il DOUBLE MAG
CARRIER

Introduzione

Grazie per aver acquistato il DOUBLE MAG CARRIER di Galco International. Questo prodotto & progettato per
trasportare in modo sicuro i tuoi caricatori, garantendo sicurezza e comfort. Ti invitiamo a leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un corretto utilizzo e manutenzione del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il DOUBLE MAG CARRIER venga utilizzato solo per il suo scopo previsto: trasportare
caricatori.

® Controlla regolarmente il carrier per eventuali segni di usura o danni. Sostituiscilo se vengono riscontrati
problemi.

® Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.

® Conserva sempre il DOUBLE MAG CARRIER in un luogo sicuro quando non €& in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Sicurezza dei Materiali: Il carrier € realizzato in pelle di vitello premium e include componenti metallici.
Assicurati di non essere allergico ai materiali utilizzati.

* Desigh Ambidestro: Questo prodotto e progettato per utenti destrorsi e mancini. Assicurati di regolarlo
secondo le tue preferenze.

® Compatibilita con la Cintura: Assicurati che la tua cintura rientri nelle dimensioni specificate (1" 1 1/4"
attraverso le fessure della cintura e 1 1/2" 1 3/4" attraverso il canale della cintura) per prevenire scivolamenti.

®* Regolazione della Tensione: Utilizza le regolazioni a vite per la tensione sul davanti per ottenere una
vestibilita aderente. Non stringere eccessivamente per evitare di danneggiare la pelle.

®* Funzionalita dei Bottoni a Scatto: Assicurati che i bottoni a scatto unidirezionali siano fissati saldamente
prima dell'uso. Controlla regolarmente il loro funzionamento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Seleziona una cintura adatta che soddisfi i requisiti di dimensione.
Fai scorrere il DOUBLE MAG CARRIER sulla cintura attraverso le fessure o il canale designato.
Regola la posizione sulla tua cintura per comfort e accessibilita.

2. Uso:

® Carica i tuoi caricatori nel carrier. Assicurati che siano posizionati correttamente e in modo sicuro.
® Quando estrai un caricatore, fallo con attenzione per evitare scariche accidentali o infortuni.
Dopo l'uso, assicurati che i caricatori siano reinseriti in modo sicuro nel carrier.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il DOUBLE MAG CARRIER in modo responsabile alla fine del suo ciclo di vita.

® Se il prodotto & danneggiato o non piu utilizzabile, considera di riciclare i componenti in pelle e metallo dove
esistono strutture di raccolta.

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in pelle e metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardo al DOUBLE MAG CARRIER, ti invitiamo a
consultare le informazioni di contatto fornite sulla confezione o sul sito web del rivenditore.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo DOUBLE MAG CARRIER. Grazie per la
tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto Galco International.



DOUBLE MAG CARRIER Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd hankit DOUBLE MAG CARRIERIn Galco Internationalilta. Taméa tuote on suunniteltu kantamaan
patruunasi turvallisesti ja mukavasti. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen oikean kayton ja
huollon.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, ettd DOUBLE MAG CARRIERIa kéytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa—patruunoiden
kantamiseen.

® Tarkista séanndllisesti kantajaa, jotta huomaat mahdolliset kulumat tai vauriot. Vaihda se, jos ongelmia |0ytyy.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

® Sailytd DOUBLE MAG CARRIER turvallisessa paikassa, kun et kayta sita.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Materiaaliturvallisuus: Kantaja on valmistettu premiumsatulanahasta ja siind on metallikomponentteja.
Varmista, ettet ole allerginen kéaytetyille materiaaleille.

* Ambidextraalinen Suunnittelu: Tama tuote on suunniteltu seka oikeakaétisille ettéa vasenkatisille kayttajille.
S&4ada se mieltymyksesi mukaan.

® Vyon Yhteensopivuus: Varmista, etta vydsi sopii maariteltyihin mittoihin (1" 1 1/4" vydaukkojen kautta ja 1
1/2" 1 3/4" vy6kanavan kautta) estaaksesi liukumisen.

* Jannityksen Saadaminen: Kayta etuosan jannityspultin saatoja saadaksesi tiukan istuvuuden. Al4 kirista
liikaa, jotta et vahingoita nahkaa.

* Napsautusfunktionaalisuus: Varmista, ettd yhden suuntaiset napsautukset ovat kunnolla kiinnitetty ennen
kayttoa. Tarkista niiden toiminta saannoéllisesti.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Valitse sopiva vy0, joka tayttdd koko vaatimukset.
® Liukuta DOUBLE MAG CARRIER vyon lapi maariteltyjen aukkojen tai kanavan.
® S&ada paikka vyollasi mukavuutta ja saavutettavuutta varten.

2. Kaytto:

® | ataa patruunasi kantajaan. Varmista, ettd ne ovat kunnolla ja turvallisesti paikoillaan.
® Kun vedat patruunan, tee se varovasti valttdaksesi vahingossa tapahtuvaa laukaisua tai vahinkoa.
® Kayton jalkeen varmista, ettd patruunat on turvallisesti asetettu takaisin kantajaan.

Havittamisohjeet

® Havita DOUBLE MAG CARRIER vastuullisesti sen kayttdi&n paattyessa.

® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttékelpoinen, harkitse nahan ja metallikomponenttien kierrattamista,
mikali mahdollisuuksia on.

® Noudata paikallisia sdantdja nahan ja metallien havittamisessa.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksié turvallisuuteen tai tarvitset lisdtukea DOUBLE MAG CARRIERIn osalta, viittaa
pakkausmateriaalissa tai jalleenmyyjan verkkosivustolla olevaan yhteystietoon.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa DOUBLE MAG CARRIERIn turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos
huomiostasi turvallisuuteen ja Galco Internationalin valitsemisesta.



